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Ainentoiston ominaisuudet

Keskusyksikko
W Tyyppi E

M Tyyppi F

RADIO 9
weoin  (€)

¥ Varsinaiset toiminnot saattavat poi-
keta kuvan mukaisesta.

(1) LCD-ruutu

+ Kosketa ruutua valitaksesi painik-
keen.

(2) RADIO
+ Kaynnista FM, AM tai DAB* radio.
* mikali varusteena

(3) MEDIA

+ Valitse USB(iPod®), Bluetooth®(BT)
Audio tai AUX.

+ Né&yta media-valikko, kun kaksi tai
useampi media on liitetty tai kun
[MEDIA] painiketta painetaan me-
dia-tilassa.

(4) PUHELIN
+ Kaynnisté Bluetooth®-puhelin tila.

(5) VIRTA/AANENVOIMAKKUUS -

saadin

+ Kaanna saataaksesi ddnenvoimak-
kuutta.

+ Paina kytkeédksesi laitteen paalle tai
pois paalta.

(6) RESET

« Sammuta ja kaynnistéa jarjestelma
uudelleen.

(7) SEEK/TRACK

» Hakee seuraavan aseman FM, AM
tai DAB* radiotilassa.

+ Vaihda nykyista kappaletta media-
tilassa.

* mikali varusteena
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W Tyyppi E (8) DISP
0 + Kytke nayttd paalle tai pois paalta.

(9) CLOCK
« Nayttda kellon/paivamaaran/pai-
van.

(10) SETUP

+ Avaa seuraavien toimintojen ase-
tukset: nayttd, dénet, paivamaa-
ré/aika, Bluetooth, jarjestelma, nay-
tonsaéastaja ja naytdbn sammutus.

M Tyyppi F

(11) TUNE-saadin

+ K&anné siirtydksesi kappale-/ka-
navaluettelossa.

« Paina tehdaksesi valinnan.
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Ohjauspyérén painikkeet (3) AANENVOIMAKKUUS - Paina saapuvan puhelun ilmoi-
% \ .« Paina saataaksesi aanenvoimak- tuksen tullessa vastataksesi pu-
kuutta. heluun.
- Paina Bluetooth® Handsfree -tilas-
(4) YLOS/ALAS sa vaihtaaksesi odottavaan puhe-
+ Paina tata painiketta radio-tilassa Il_Ju,n' . . .
hakeaksesi tallennettuja asemia. + Painikkeen pitaminen pohjassa:
- Paina tata painiketta radio-tilassa - JOs etole Bluetooth® Handsfree -
hakeaksesi taajuuksia. tilassa tai vastaanotat puhelun,

viimeksi soitettuun numeroon soi-
tetaan uudelleen.

- Paina Bluetooth® Handsfree -ti-
lassa siirtdéksesi puhelun matka-

+ Paina tata painiketta media-tilassa
vaihtaaksesi nykyista kappaletta.

¢ Varsinaiset toiminnot saattavat poi-  + Pida tata painiketta pohjassa radio-

keta kuvan mukaisesta. tilassa hakeaksesi kappaleita pika- puhelimeen
haulla. )
- Paina matkapuhelintilassa siir-
(1) M_YKISTYS . taaksesi Bluetooth® Handsfree -
- Paina mykistaaksesi aanen ulostu-  (5) SOITA tilaan.
lon. + Paina tata painiketta:
- Jos E_S_qutoo_’_th®_Handsfree -ti_Ia el (6) LOPETA
(2) TILA ole kaytdssa tai vastataksesi pu- Paina Bluetooth® Handsfree -tilas-
+ Paina tata painiketta vaihtaaksesi heluun. sa lopettaaksesi puhelun.
tilaa seuraavassa jarjestyksessa: Ensimmainen painallus: Naytad Paina saapuvan puhelun ruudussa
Radio - Media. puhelinnumeron valintaruutu.

hylataksesi puhelun.
Toinen painallus: Naytd auto-

maattisesti viimeksi soitetut pu-

helinnumerot.

Kolmas painallus: Soita syétet-
tyyn puhelinnumeroon.
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A VAROITUS

- Adnentoistojarjestelman
turvavaroitukset

Ald katso suoraan nayttéon
ajon aikana. Nayton pidempi-
aikainen katseleminen voi joh-
taa liikenneonnettomuuksiin.

Ala pura, asenna tai tee muu-
toksia &anentoistojarjestel-
mé&an. Nama toimet voivat joh-
taa onnettomuuksiin, tulipaloi-
hin tai sahkoiskuihin.
Puhelimen kéyttdminen ajon
aikana voi siirtdd huomion
pois liikennetilanteista lisaten
onnettomuusriskid. Kéytéa pu-
helintoimintoa sen jélkeen,
kun olet pysdkodinyt ajoneu-
von.

Ole varovainen, ettet ldikyta
vetta tai sy6td muita vieraita
esineita laitteeseen. Nama toi-
met voivat johtaa tulipaloon,
oikosulkuun ja laitteen toimin-
tahairiéihin.

(Jatkuu)

(Jatkuu)

Pyydamme valttdmaan laitteen
kayttéa, jos naytto on tyhja tai
laitteesta ei kuulu aanta, silla
nama ovat merkkeja tuotteen
toimintahairiosta. Jatkuva kayt-
taminen talldisessa tilanteessa
voi johtaa onnettomuuteen (tu-
lipalo, sdhkdisku) tai tuotteen
toimintahairiéon.

Ala koske antenniin ukonil-
malla tai salamoidessa, koska
nama toimet voivat johtaa sa-
laman aiheuttamaan sahkéis-
kuun.

Ala pysahdy tai pysakéi pysa-
kointikieltoalueille tdman tuot-
teen kayttamiseksi. Nama toi-
met voivat johtaa liikenneon-
nettomuuksiin.

Kéyta jarjestelmadd moottorin
ollessa kaynnissa. Jatkuva
kayttdaminen virran ollessa
pois paélta voi johtaa akun
tyhjentymiseen.

A VAROITUS - Ajokeskit-
tymisen héiriot

Ajokeskittymisen hairiintyminen
voi johtaa ajoneuvon hallinnan
menettdmiseen ja sita kautta on-
nettomuuteen, vakaviin henkilo-
vahinkoihin ja menehtymiseen.
Kuljettajalla on suurin vastuu
ajoneuvon turvallisesta ja lain-
mukaisesta kaytésta. Langat-
tomia laitteita tai muita varustei-
ta, jotka saattavat hairita kuljet-
tajan keskittymisté, vaikuttavat
muuten ajoneuvon turvalliseen
kayttooén tai ovat lain mukaan
kiellettyja, ei tulisi koskaan kayt-
taa ajoneuvossa.
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/A HUOMIO

- Laitteen kayttdminen ajon ai-
kana héiritsee keskittymista
ympéréiviin tapahtumiin, jonka
seurauksena voi olla onnetto-
muus. Pysiakéi ajoneuvo en-
nen laitteen kdyttamista.

- Sddda &ddnenvoimakkuus ta-
solle, joka ei estd kuljettajaa
kuulemasta ajoneuvon ulko-
puolelta tulevia &énié. Ajo-olo-
suhteet, joissa ulkopuolelta tu-
levia &éani ei voi kuulla, voivat
johtaa onnettomuuteen.

Kiinnitd huomiota &énenvoi-
makkuusasetukseen kytkies-
sdsi laitetta péélle. Laitteen
kytkemisen yhteydessé tuleva
ddnenvoimakkuudeltaan voi-
makas &déni saattaa johtaa kuu-
lovammaan. (sdéddaé édénenvoi-
makkuus sopivalle tasolle en-
nen kuin suljet laitteen).

(Jatkuu)

(Jatkuu)

- Jos haluat vaihtaa laitteen
asennuspaikkaa, pyyddmme
kdéntyméén laitteen ostopai-
kan tai huoltopalvelun puo-
leen. Laitteen asentaminen tai
purkaminen vaatii teknistéa asi-
antuntemusta.

* Kytke autoon virta ennen té&-
mén laitteen kédyttamista. Ala
kdytéa danentoistojérjestelméé
pitkié aikoja virtalukon ollessa
pois paaltad, koska tdma johtaa
akun tyhjenemiseen.

- Alé altista laitetta voimakkaille
iskuille tai térinélle. Naytté6n
etuosaan suoraan kohdistuva
paine saattaa vahingoittaa LCD-
tai kosketusndyttdé.

- Viélté syévyttavien yhdisteiden,
kuten hajuvesien tai kosmeettis-
ten éljyjen, koskettamista koje-
lautaan, silla ne saattavat aiheut-
taa vahinkoa tai haalistumista.

(Jatkuu)

(Jatkuu)

- Varmista, ettd sammutat lait-
teen ennen sen puhdistamista
ja muista kédyttdd kuivaa ja
pehmeéé puhdistuskangasta.
Aléd koskaan kédytéa kovia mate-
riaaleja, kemikaaleja siséltavia
kankaita tai liuottimia (esim. al-
koholia, bentseenid, tinneria,
jne.), koska namaé saattavat va-
hingoittaa laitteen verhousta
tai aiheuttaa vérien haalistu-
mista tai laadun heikkenemis-
ta.

Alé aseta juomia dénentoisto-
jarjestelman lahettyville. Léik-
kyviét juomat saattavat johtaa
jarjestelmédn toimintahdiriéi-
hin.

Laitteen toimiessa virheelli-
sesti pyydamme ottamaan yh-
teyden ostopaikkaan tai huol-
topalveluun.

Jérjestelman sijoittaminen sah-
koémagneettiseen ympéristéon
voi lisétéa héiriédénien esiinty-
mista.



Tilaa kuvaavien tunnusten tiedot

Aanentoistolaitteen tilaa kuvaavat tunnukset naytetaan
ruudun oikeassa ylédkulmassa.

Tunnus Kuvaus
Mykistys Mykistys kytketty
Akku Liitetyn Bluetoothe-laitteen akun jéljella oleva

kestoaika.

Handsfree + Aa-
nentoiston suo-
ratoiston yhteys

Bluetooth® Handsfree -puhelut ja 4&nen suo-
ratoisto kaytettévissa.

Handsfree Bluetooth® Handsfree -puhelut kaytettévissa
-yhteys
Bluetooth®
-danen Bluetooth® -danen suoratoisto kaytettavissa.
suoratoisto
Yhteystietojen | Yhteystietojen lataaminen langattoman
lataaminen Bluetooth® -yhteyden vélityksella.
Puheluhistorian | Puheluhistorian  lataaminen  langattoman
lataus Bluetooth® -yhteyden vélityksella.

Linja varattu

Puhelu kesken

Mikrofonin my-

Mikrofoni mykistetdén puhelun aikana (soit-

-
>

kistys taja ei kykene kuulemaan aanta)
Puhelusignaalin | N&aytt4a Bluetooth®-puhelimen puhelusignaa-
vahvuus lin vahvuuden.

Aéinentoistoj éiriestelm'a
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Radio

FM/AM (RDS:1I5)
00:00

(2)

[ 1] (3]

i Presets

DAB (mikéli varusteena)
00:00

Station

®

Presets

87.50 wh:

(1) Radio

Vaihda FM, AM ja DAB* -tilojen vélil-
la.

* mikali varusteena

(2) Luettelo - “List”
Tarkastele kaikkia asemia.

(3) Esivalinta - “Presets”
Tarkastele kaikkia esivalintoja.

(4) Valikko - “Menu”
Siirry valikkoruudussa.

Vaihda FM, AM ja DAB* -tilojen vililli.

+ Paina [RADIO] -painiketta danen-
toistojarjestelméssé vaihtaaksesi
FM, AM ja DAB* -tilojen valilla.

+ Valitse [Radio] painike ruudulta
vaihtaaksesi FM, AM ja DAB* -tilo-
jen valilla.

* mik&li varusteena

Asemien hakeminen

Paina [SEEK TRACK] painiketta ha-
keaksesi asemia.

Luettelo

Kaikki ajoneuvon nykyisen sijainnin
mukaiset asemat naytetaan. Valitse
haluamasi asema.

Suosikkiasemat voidaan tallentaa
[Preset]-esivalintoihin valitsemalla [+]
painike.

Esivalinnat

Voit tallentaa jopa 40 asemaa.
Kuunnellaksesi esivalintaa, valitse
haluttu asema luettelosta.

Pida haluttua paikkaa valiltd 1-40.
Toiminto tallentaa nykyisen aseman
valittuun paikkaan.

Jos paikka on tyhja, pelkkd painami-
nen tallentaa aseman paikkaan.

Valikko

Paina [Menu] ja valitse haluttu toi-
minto.

» Liikennetiedotukset
TA: Kytke liikennetiedotukset paal-
le/pois péalta.

+ Selaustoiminto (Scan): Kaikkia kuu-
luvia asemia toistetaan viisi sekun-
tia kerrallaan.

- Aaniasetukset: Aaniasetuksia voi-
daan saataa.
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FM/AM (ilman RDS:&é)
12:00 am

87.50 @

o e ©

Presets

(1) Taajuusalue

Vaihda FM- ja AM-taajuusalueen véa-
lila.

(2) Esivalinta - “Presets”
Tarkastele kaikkia esivalintoja.

(3) Luettelo - “List”
Tarkastele kaikkia asemia.

(4) Valikko - “Menu”
Siirry valikkoruudussa.

Vaihda FM- ja AM-taajuusalueen véi-

lilla.

« Paina [RADIO] -painiketta danen-
toistojarjestelméssa vaihtaaksesi
FM ja AM -tilojen valilla.

+ Valitse [Band] painike ruudulta vaih-
taaksesi FM ja AM -tilojen valill&.

Asemien hakeminen

Paina [SEEK TRACK] painiketta ha-
keaksesi asemia.

Luettelo

Kaikki ajoneuvon nykyisen sijainnin
mukaiset asemat naytetédén. Valitse
haluamasi asema.

Suosikkiasemat voidaan tallentaa
[Presets]-esivalintoihin valitsemalla
[save] painike.

Esivalinnat
Voit tallentaa jopa 40 asemaa.

Kuunnellaksesi esivalintaa, valitse
haluttu asema luettelosta.

Pida haluttua paikkaa valiltd 1-40.
Toiminto tallentaa nykyisen aseman
valittuun paikkaan.

Jos paikka on tyhja, pelkka painami-
nen tallentaa aseman paikkaan.

Valikko

Paina [Menu] ja valitse haluttu toi-
minto.

+ Selaustoiminto (Scan): Kaikkia kuu-

luvia asemia toistetaan viisi sekun-
tia kerrallaan.

« Aaniasetukset: Adniasetuksia voi-
daan saataa.
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Media Tuettujen pakattujen tiedostotyyppien 2. Naytteenottotaajuudet (Hz)
alueet MPEG1 | MPEG2 | MPEG25 | WMA
MP3 1. Tiedonsiirtonopeusalueet (Kbps) 22100 | 22050 17025 | 32000
Tuetut #iiniformaatit MPEG1 | MPEG2 |MPEG25| WMA 48000 | 24000 | 12000 | 44100
MPEG1 Audio Layer3 Layer3 High Range 32000 16000 8000 48000
. , [MPEG2 Audio Layer3 32 8 8 48 - MP3/WMA-pakattujen tiedostojen
a°$§'f§;iats MPEG2.5 Audio Layer3 40 16 16 64 &énenlaatu saattaa vaihdella tiedon-
u ) — 48 24 24 80 siirtonopeuden mukaan. (Suurempi
Windows Media Audio Ver 7.X . i .
& 8.X 56 32 32 96 tiedonsiirto mahdollistaa paremman
64 40 40 128 aanenlaadun).
80 48 48 160 « Tuote tunnistaa ainoastaan tiedos-

* HUOMAUTUS

tot, joilla on MP3- tai WMA-p&ate.

BIT RATE(kbps)

Muita kuin ylli esitettyji tiedosto- 9 56 %6 | 192 Muita tiedostopaatteita ei voida tun-
formaatteja ei ehki voida tunnistaa 112 64 64 nistaa.
tai toistaa. Tietoja, kuten tiedostoni- 128 80 80
med, ei voida ehka nayttia. 160 96 9% 3. Tunnistettavien tiedostojen ja ha-
192 112 112 kemistojen maara
224 128 128 + Hakemistot 2 000 USB:ll&
256 144 144 « Tiedostot: 6 000 USB:lla
320 160 160

+ Hakemistorakenteiden méaaraa ei
ole rajoitettu
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4. Merkkien enimmaismaara (Uni-
code)

+ Tiedostonimet: 64 merkkia (Englan-
ti/Korea)

+ Hakemistonimet: 32 merkkiéa (Eng-
lanti/Korea)

Tuetut kielet (Unicode-tuki)
+ Korea: 2 604 merkkia
+ Englanti: 94 merkkia

* Yleiset Kiinalaiset merkit:
merkkia

 Erikoismerkit: 986 merkkia

4 888

* HUOMAUTUS

Japani/yksinkertaiset kiinalaiset mer-
kit ei ole tuettu.

% HUOMAUTUS - USB-laitteen

kayttaminen

» USB-laite saattaa vaurioitua, jos
ajoneuvo kiynnistetiiin sen ollessa
kiinnitettyni. Irrota USB-laite en-
nen ajoneuvon kiaynnistimisti.

* Ajoneuvon kiynnistiminen tai
moottorin sammuttaminen ulkoi-
sen USB-laitteen ollessa liitettyni
voi johtaa ulkoisen USB-laitteen
toimintahirioon.

* Varo staattisia sihkopurkauksia
liittdessési/irrottaessasi  ulkoista
USB-laitteita.

* MP3-enkoodattuja laitteita ei tun-
nisteta, jos ne liitetiiin ulkoisena
laitteena.

» Ulkoisia USB-laitteita ei ehki tun-
nisteta riippuen ulkoisen USB-lait-
teen tilasta.

* Ainoastaan tuotteet, jotka on alus-
tettu alle 4 KB / sektori -asetuksel-
la, voidaan tunnistaa.

* Ainoastaan USB-laitteet FAT12/16/
32 -formaatilla voidaan tunnistaa.
NTFS ja ExFAT -tiedostojirjestel-
mié ei tunnisteta.

* Joitain USB-laitteita ei valttimétta
tueta yhteensopivuusristiriitojen
johdosta.

(Jatkuu)

(Jatkuu)

* Ali kosketa USB-liittimiin.

» USB-laitteen liittiiminen ja irrotta-
minen nopeasti voi johtaa laitteen
vioittumiseen.

e USB-laitteen irrottamisen aikana
saattaa kuulua epiméiariisii ai-
nié.

* Kytke déinentoistojirjestelmé pois
pailta ennen kuin liitét tai irrotat
USB-laitetta.

* Tunnistaminen saattaa kestia pi-
dempéin riippuen ulkoisen USB-
laitteen tyypisti, kapasiteetista tai
tiedostojarjestelmiisti. Tama ei ole
tuotteen toimintahdirio.

e USB-laitteen kiyttiminen muihin
tarkoituksiin kuin musiikin soitta-
miseen on Kielletty.

* Kuvien niytto ja videoiden toisto ei
ole tuettu.

e USB-lisilaitteiden, kuten USB-la-
turin tai -limmittimen, kiytto
saattaa heikentéi tuotteen suori-
tuskykyai ja aiheuttaa toimintahii-
rioiti. Ali kiayti USB-laitteita tai -
tarvikkeita niihin tarkoituksiin.

(Jatkuu)

|
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(Jatkuu)

e Tarvikemallisten USB-jakajien tai
jatkokaapeleiden kiytto voi johtaa
héiriéihin USB-laitteen tunnistami-
sessa. Liiti USB-laite suoraan ajo-
neuvon multimedia-porttiin.

* Mikiili kaytetiin USB-laitteita,
joissa on loogisia osiointeja, ai-
noastaan niiti tiedostoja voidaan
toistaa, jotka on tallennettu kor-
keimpiin loogisiin osiin.

Jos USB-laitteeseen on tallennettu
ohjelmia, toisto saattaa epidonnis-
tua.

e Joitakin liitettyja MP3-soittimia,
matkapuhelimia, digitaalikameroi-
ta, jne. (USB-laitteet, joita ei voida
tunnistaa siirrettiivini tallennus-
medioina) ei voi kiyttiid normaa-
listi.

o USB-latausta ei tueta joissain mo-
biililaitteissa.

* Toiminta voidaan taata ainoastaan
standardin mukaisille (metallikuo-
risille) USB-muisteille.

e HDD, CF, SD tai vastaavien muis-
tilaitteiden toimintaa ei voida taa-
ta.

(Jatkuu)

(Jatkuu)

* DRM (Digital Rights Management)
-tiedostoja ei voida toistaa.

e SD-, CF- tai muuntyyppisii USB-
muisteja, jotka edellyttiviit sovitti-
men kiyttod, ei ole tuettu.

¢ Sellaisten USB HDD tai USB-levy-
jen, joiden liittimet saattavat 1oys-
tyi ajoneuvon tirinisti, toimintaa
ei voida taata. (iStick, jne.)

* USB-tuotteet, joita kiy- 7
tetifin avainketjuissa -
tai matkapuhelintar- ’%
vikkeina saattavat va- \
hingoittaa USB-porttia
tai vaikuttaa virheettomiin tois-
toon. Ald kiytd niitd tuotteita.
Ainoastaan tuotteita, joissa on ku-
van mukainen liitin.

* Kun MP3-laite tai matkapuhelin
liitetidn samaanaikaan AUX, BT
Audio ja/tai USB-tilan kautta, hii-
riodini saattaa kuulua.
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usB
00:00

P

1 artist inforr

Music 1.mp3

o album infarmation

(1) Repeat
Kytke péélle/pois jatkuva toisto.

(2) Shuffle
Kytke satunnaistoisto paalle/pois.

(3) Luettelo - “List”

Katso kaikkien kappaleiden luetteloa.

(4) Valikko - “Menu”
Siirry valikkoruudussa.

(5) Albumin kuva
Katso kappaletietoja.

(6) Pause
Musiikin toisto tai tauko.

(7) Toiston tila
Paina hypatéksesi haluttuun kohtaan.

Toisto

+ Paina [MEDIA] painiketta ja valitse
[USB].

« Liitd USB-laite USB-porttiin tois-
taaksesi USB-laitteen kappaleita
automaattisesti.

Kappaleiden vaihtaminen

+ Paina [SEEK TRACK] painiketta
toistaaksesi edellisen tai seuraavan
kappaleen.

+ Paina ja pida [SEEK/TRACK] paini-
ketta pohjassa kelataksesi nykyisté
kappaletta pikanopeudella eteen-
tai taaksepain.

+ Hae kappaleita kdantamalla TUNE-
saadinta ja paina sita aloittaaksesi
toiston.

[=] Albums

Kappaleiden valitseminen luettelosta

Paina [List] painiketta katsoaksesi
soitettavien kappaleiden luetteloa.
Valitse ja toista haluttua kappaletta.
Jatkuva toisto
Paina [Repeat] painiketta kytkedksesi
toiminnon seuraavasti: toista kaikkia
kappaleita ‘Repeat all’, toista nykyista
kappaletta ‘Repeat current song’,toista
hakemistoa ‘Repeat folder’ tai toista ka-
tegoriaa ‘Repeat category’.
. Repeat all: Toista kaikkia kap-
paleita.
* =l Repeat current song: Toista ny-
kyista kappaletta jatkuvasti.
- B2l Repeat folder: Kaikkia nykyi-
sen hakemiston kappaleita toiste-
taan jatkuvasti.

. Toista kategoriaa: Toistaa kaik-
kia nykyisen kategorian kappaleita
jatkuvasti uudelleen.

e e e o
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* HUOMAUTUS

Hakemiston toistotoiminto on saata-
villa ainoastaan, kun kappaleita tois-
tetaan [File]-kategoriasta [List]-toi-
minnon alta.

Satunnaistoisto

Valitse [Shuffle] kytkedksesi kappa-
leen satunnaistuiston ‘Shuffle’, hake-
miston satunnaistoiston ‘Shuffle fol-
der’ tai kategorian satunnaistoiston
‘Shuffle category’ péélle/pois paalta.
. Shuffle: Kappaleita toistetaan
satunnaisessa jérjestyksessa.

. Hakemiston satunnaistoisto:
Nykyisessd hakemistossa olevia
kappaleita soitetaan satunnaisesti.

. Shuffle category: Nykyisessa
kategoriassa olevia kappaleita soi-
tetaan satunnaisesti.

Valikko

Paina [Menu] ja valitse haluttu toi-
minto.

+ Information : Nykyisin toistettavas-
ta tiedostosta néaytetdan tarkempia
tietoja.

- Aaniasetukset: Adniasetuksia voi-
daan s&ataa.

% HUOMAUTUS - iPod®:in
kaytto
o Kiyttidksesi ddnentoistojirjestel-
min iPod®-ohjaustoimintoa, kiyti
iPod®:in mukana toimitettua joh-
toa.
iPod®in liittiminen #énentoistojir-
jestelmiiin toiston aikana voi johtaa
voimakkaaseen noin 1-2 sekuntia
kestiviin meludinen kuulumiseen.
Liitd iPod® jéarjestelmiéin, kun py-
saytit tai pidit tauon toistossa.
Liiti iPod®, kun ajoneuvo on ACC
ON -tilassa aloittaaksesi latauksen.
Liittdessési iPod®-johtoa, huolehdi
etti painat liittimen kunnolla port-
tiin.
e Kun taajuuskorjaun on kaytossa
samanaikaisesti ulkoisessa laittees-
sa, kuten iPod®:ssa, ja dinentoisto-
jarjestelmissi, toiminnot saattavat
toimia piallekkiin heikentien ai-
nenlaatua tai aiheuttaen hiirioti.
Poista taajuuskorjain kiytosti kai-
kissa ulkoisissa laitteissa, mikali
mabhdollista.
iPod® tai AUX-laitteen liittimisen
yhteydessi voi kuulua meluiiinta.
Irrota ja siilyti laitetta irrallaan,
kun se ei ole kaytossa.

(Jatkuu)

(Jatkuu)

o Jirjestelmisti saattaa kuulua me-
lua, jos siti kiytetdin iPod® tai
AUX-laite liitettynd virtalihtee-
seen. Niissd tapauksissa irrota
iPod® tai ulkoinen laite virtalih-
teesti.

 Toistossa saatta ilmeté hiirioiti tai
laitteessa toimintahéirioti riippu-
en iPod®/iPhone®-laitteesi ominai-
suuksista.

» Toisto saattaa epionnistua, jos
iPhone® liitetiiéin Bluetooth®:lla ja
USB:lld. Tissd tapauksessa valitse
Dock-liitin tai Bluetooth® iPhone®-
laitteesta vaihtaaksesi 4énen ulostu-
loasetuksen.

e Jos ohjelmistoversio ei tue kom-
munikaatioprotokollaa tai iPod®ia
ei tunnisteta laitevirheen tai vian
takia, iPod®-tilaa ei voida kayttii.

¢ iPod® nano (5. sukupolvi) -laittei-
ta ei voida tunnistaa, jos akku on
vihissid. Lataa laitetta riittivéasti
ennen kiyttoa.

(Jatkuu)
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(Jatkuu)

* Haun ja kappaleiden toistojéirjes-
tys iPod®:ssa saattaa poiketa #i-
nentoistojirjestelmin jirjestykses-
ti.

* Jos iPod® on virhe sisdisen vian joh-
dosta, suosittelemme nollaamaan
iPod®-laitteen (tutustu iPod®-lait-
teen ohjeeseen).

* Riippuen ohjelmistoversiosta,
iPod® saattaa epdonnistua synkro-
noinnissa jirjestelmian kanssa. Jos
media poistetaan tai yhteys jirjes-
telmiin katkaistaan ennen tunnis-
tamista, aikaisempaa tilaa ei ehki
palauteta (iPad®ia ei voida ladata).

o Kiytettiessi muuta kuin
iPod®/iPhone®-laitteen mukana
toimitettua 1m johtoa, tuotetta ei
vilttimatti tunnisteta.

* Jos muuta soitto-ohjelmaa kiytetiin
iPod®ssa, jérjestelmén synkronointi
saatta epdonnistua johtuen iPod®-oh-
jelman virheesti.

iPod®

(1) Repeat
Kytke pé&élle/pois jatkuva toisto.

(2) Shuffle
Kytke satunnaistoisto paalle/pois.

(3) Luettelo - “List”

Katso kaikkien kappaleiden luetteloa.

(4) Valikko - “Menu”
Siirry valikkoruudussa.

(5) Albumin kuva
Katso kappaletietoja.

(6) Tauko
Musiikin toisto tai tauko.

(7) Toiston tila
Paina hypatéksesi haluttuun kohtaan.

Toisto

« Liité iPod® &anentoiston USB-port-
tiin, paina [MEDIA] painiketta ja va-
litse [iPod].

Kappaleiden vaihtaminen

« Paina [SEEK TRACK] painiketta
toistaaksesi edellisen tai seuraavan
kappaleen.

+ Paina ja pida [SEEK/TRACK] paini-
ketta pohjassa kelataksesi nykyista
kappaletta pikanopeudella eteen-
tai taaksepain.

+ Hae kappaleita kdantamalla TUNE-
saadinta ja paina sita aloittaaksesi
toiston.

Kappaleiden valitseminen luettelosta

Paina [List] painiketta katsoaksesi
soitettavien kappaleiden luetteloa.

Valitse ja toista haluttua kappaletta.
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Jatkuva toisto

Paina [Repeat] painiketta kytkeékse-

si toiminnon seuraavasti: toista kate-

gorian kappaleita uudelleen ‘Repeat

category’ tai toista nykyistéa kappalet-

ta uudelleen ‘Repeat current song’.

. Toista kategoriaa: Toistaa kaik-
kia nykyisen kategorian kappaleita
jatkuvasti uudelleen.

- =l Repeat current song: Toista ny-
kyist4 kappaletta jatkuvasti.

Satunnaistoisto

Paina [Shuffle] kytkedksesi kategori-

an satunnaistoiston ‘Shuffle category’

paélle/pois.

. Shuffle category: Nykyisessa
kategoriassa olevia kappaleita soi-
tetaan satunnaisesti.

Valikko

Paina [Menu] ja valitse haluttu toi-
minto.

+ Information : Nykyisin toistettavas-
ta tiedostosta naytetdén tarkempia
tietoja.

- Aaniasetukset: Aaniasetuksia voi-
daan sgataa.

o @

Play iPod files

Kun muita musiikkiohjelmia on kiynnis-
si

Kun iPod@®iin tallennettuja kappaleita

soitetaan erillisen musiikkiohjelman

kautta, seuraava ruutu naytetaan.

(1) Toisto/Tauko: Musiikin toisto tai
tauko.

(2) Toistaa musiikkia iPod:lta: Toista
®iin takkennettua musiikkia.

(3) Albumin kuva: Katso toiston tieto-
ja.

* HUOMAUTUS

Toimintoa ei voida suorittaa oikein
iPod®-ohjelman hiirion johdosta.

Musiikin toistaminen iPod:Ita

+ Valitse [Play iPod files] toistaakse-
si iPod@®iin tallennettuja kappaleita.
Jos iPod®:ssa ei ole tallennettuja
kappaleita, [Play iPod files] ei ole
kaytettavissa.



% HUOMAUTUS - Bluetoothe-
suoratoiston kayttd

* Bluetooth®-iiinentoistoa voidaan
kiyttia ainoastaan, kun
Bluetooth®-toiminnolla varustettu
puhelin on yhdistetty. Ainoastaan
laitteita, jotka tukevat Bluetooth®-
dinentoistoa voidaan kayttia.

* Jos Bluetooth®-puhelimen yhteys
katkaistaan, musiikin toisto kes-
keytyy.

* Kun TRACK UP/DOWN painik-
keita painetaan Bluetooth®-suora-
toiston aikana, jirjestelmisti saat-
taa kuulua hiiridddinti tai dini
saattaa katketa riippuen matkapu-
helinlaitteesta.

e Riippuen matkapuhelinlaitteesta
dinen suoratoistoa ei ehka tueta.

* Jos Bluetooth®-suoratoiston aika-
na tehdéin tai vastaanotetaan pu-
helu, puhelu saattaa sekoittua mu-
siikin kanssa.

* Kun Bluetooth®-suoratoistoon pa-
lataan puhelun piidttymisen jil-
keen, toisto ei palaudu automaatti-
sesti kaikissa puhelinmalleissa.

. HUOMIO

- Langaton Bluetooth®-handsfree
on varuste, joka helpottaa kul-
jettajaa turvallisessa ajotavas-
sa. Langattoman Bluetooth®-
puhelimen yhdistdminen auton
ddnentoistojérjestelmédan mah-
dollistaa kdyttédjédn vaivattoman
puheluiden tekemisen, puhe-
luiden vastaamisen seké yh-
teystietojen hallinnan. Ennen
kuin kéytét Bluetooth®-tekniik-
kaa, tutustu huolellisesti tamén
kéyttéboppaan siséltoén.

Toimintojen liiallinen kéytté
ajon aikana saattaa johtaa huo-
limattomaan ajotapaan, joka
voi johtaa onnettomuuksiin.

Al kéyté laitetta liikaa ajon ai-
kana.

Néytén pitkdaikainen katsele-
minen on vaarallista ja voi joh-
taa onnettomuuksiin.

- Katso néayttéén ajon aikana
vain lyhyesti.

.

Aéinentoistoj éirjestelm'a
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Bluetooth® (BT) Audio
00:00

BT Audio

(1) Repeat
Kytke péélle/pois jatkuva toisto.

(2) Shuffle
Kytke satunnaistoisto paalle/pois.

(3) Valikko
Siirry valikkoruudussa.

(4) Toisto / Tauko
Musiikin toisto tai tauko.

* HUOMAUTUS

* Jotkut matkapuhelimet eivit vilt-
tamitta tue tiettyji toimintoja.

* Bluetooth®-ifinentoiston dfinenvoi-
makkuus synkronoidaan matkapu-
helimen median d4dnenvoimakkuu-
den kanssa.

Toisto

+ Paina [MEDIA] painiketta ja valitse
[BT Audio].

Kappaleiden vaihtaminen

« Paina [SEEK TRACK] painiketta
toistaaksesi edellisen tai seuraavan
kappaleen.

* HUOMAUTUS

Jotkut matkapuhelimet eivit ehki
tue tita toimintoa.

Jatkuva toisto

Paina [Repeat] painiketta kytkedksesi

toiminnon seuraavasti: toista kaikkia

kappaleita ‘Repeat all’, toista nykyista

kappaletta ‘Repeat current song’ tai

toista kategoriaa ‘Repeat category’.

. Repeat all: Toista kaikkia kap-
paleita.

- =3 Repeat current song: Toista ny-
kyista kappaletta jatkuvasti.

. Toista kategoriaa: Toistaa kaik-
kia nykyisen kategorian kappaleita
jatkuvasti uudelleen.

% HUOMAUTUS
Repeat-toistotoiminto saattaa olla
kytketty, riippuen  yhdistetyn

Bluetooth®-laitteen toiminnasta.

Satunnaistoisto

Paina [Shuffle] kytkedksesi kappa-

leen ‘Shuffle’ tai kategorian satun-

naistoiston ‘Shuffle category’ paal-

le/pois.

. Shuffle: Kappaleita toistetaan
satunnaisessa jarjestyksessa.

. Shuffle category: Nykyisesséa
kategoriassa olevia kappaleita soi-
tetaan satunnaisesti.

* HUOMAUTUS

Shuffle-satunnaistoistotoiminto saat-
taa olla kytketty, riippuen yhdistetyn
Bluetooth®-laitteen toiminnasta.

Valikko

Paina [Menu] ja valitse haluttu toi-

minto.

* Yhteydet (Connections): Nykyisin
yhdistetty Bluetooth®-laite voidaan
vaihtaa.

* Information : Nykyisin toistettavas-
ta tiedostosta naytetédan tarkempia
tietoja.

« Aaniasetukset: Aéniasetuksia voi-
daan s&ataa.
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AUX

AUX cable connected.

o Sound Settings

AUX-tilan kiytto
+ Paina [MEDIA] painiketta ja valitse
[AUX].

* Yhdista ulkoisen laitteen liitin AUX-
porttiin kayttddksesi AUX-tilaa.

(1) Aaniasetukset: Adniasetuksia voi-
daan s&ataa.

Phone

% HUOMAUTUS - Bluetooth®-
puhelimen kayttd

* Bluetooth® on lyhyen kantaman
langaton tekniikka, joka hyodyn-
tii 2.4 GHz taajuutta yhdistiméin
tietylla etiisyydelli olevia laitteita
verkkoon.

* Teknologiaa kaytetiin mm. tieto-
koneissa, oheislaitteissa, ®-puheli-
missa, tableteissa, kotitalouslait-
teissa ja ajoneuvoissa. Bluetooth®-
tekniikkaa tukevat laitteet vaihta-
vat dataa suurella tiedonsiirtono-
peudella ilman fyysisti kaapeliyh-
teytti.

e Bluetooth® Handsfree -laitteet
mahdollistavat Bluetooth®-puheli-
men toimintojen helpon kiyton.

* Jotkut Bluetooth®-laitteet eivit tue
Bluetooth® Handsfree -toimintoa.

(Jatkuu)

(Jatkuu)

e Kun Bluetooth® on yhdistetty ja
yhdistetylld puhelimella yritetiin
tehdid puheluita ajoneuvon ulko-
puolelta, puhelu yhdistetiin ajo-
neuvon Bluetooth® Handsfree -toi-
minnon kautta.

* Huolehdi Bluetooth® Handsfree -
toiminnon Kkatkaisemisesta Blue-
tooth®-laitteen tai ddnentoistolait-
teen ruudun kautta.

* Bluetooth® Handsfree -toiminto
auttaa kuljettajaa ajamaan turval-
lisesti. Yhdistimilld Bluetooth®-
toiminnolla varustetun puhelimen
ajoneuvon idinentoistojirjestel-
méin, puheluja voidaan tehdi ja
vastaanottaa sekid yhteystietoja
voidaan tarkastella dfinentoistojir-
jestelmin kautta. Tutustu kaytto-
ohjeeseen ennen kiyttoi.

¢ Liiallinen painikkeiden kaytto ajon
aikana voi heikentii ajokeskitty-
misti ja johtaa onnettomuuteen.
Ali kéyti laitetta liikaa ajon aika-
na.

* Ruudun katsominen liian pitkéin
lisid onnettomuusriskii. Pyri valt-
timiin ruudun katsomista ajon ai-
kana.

|
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Varotoimenpiteet Bluetooth®-laitetta yh-
distettiiessi

+ Ajoneuvo tukee seuraavia Blue-
tooth®-toimintoja. Jotkut Bluetooth®-
laitteet eivéat tue joitain toimintoja.

1) Bluetooth® Handsfree -puhelut

2) Puhelun aikaiset toiminnot (yksi-
tyinen, vaihda puhelu, mikrofo-
nin/kaiuttimen  &anenvoimak-
kuus)

3) Lataa Bluetooth®-laitteeseen tal-
lennettu soittohistoria.

4) Lataa Bluetooth®-laitteeseen tal-
lennetut yhteystiedot.

5) Automaattinen yhteystietojen/
soittohistoria lataaminen, kun
Bluetooth® yhdistetééan.

6) Automaattinen Bluetooth®-lait-
teen yhdistaminen, kun ajoneuvo
kaynnistetaan.

7) Bluetooth® -suoratoisto.

+ Ennen kuin yhdistét laitteen &énen-
toistojarjestelméén, varmista etta
laiteBluetooth®-toimintoa.

Vaikka laite tukisi Bluetooth®-tek-
niikkaa, Bluetooth®-yhteytté ei voi-
da muodostaa, jos laitteen Blue-
tooth®-toiminto ei ole paalla. Hae ja
muodosta Bluetooth®-yhteys, kun
toiminto on paalla.

Muodosta Bluetooth®-laite pariksi
tai suorita yhdistaminen, kun ajo-
neuvo on paikallaan.

Jos Bluetooth®-yhteys katkeaa epé-
tavallisten olosuhteiden johdosta
Bluetooth®-laitteen yhdistdmisen ai-
kana (yhteyden toimintasade liian
kaukana, laitteen virta sammute-
taan, yhteysvirheet, jne.), yhteyden
katkaistua Bluetooth®-laitetta hae-
taan ja yhdistetdan automaattisesti
uudelleen.

Jos haluat poistaa Bluetooth®-lait-
teen automaattisen yhdistystoimin-
non kaytosté, kytke Bluetooth®-toi-
minto pois paélté laitteesta. Tutustu
yksittaisen laitteen ohjekirjaan tar-
kastaaksesi, onko Bluetooth® tuet-
tu.

Handsfree soiton laatu ja &&nenvoi-
makkuus saattavat vaihdella riippu-
en Bluetooth®-laitteen tyypista.

« Jotkut Bluetooth®-laitteet saattavat
altistua epéasééanndllisille Blue-
tooth®-yhteysvirheille. Tassa ta-
pauksessa noudata seuraavaa me-
nettelya.

1) Kytke Bluetooth®-toiminto pois
paaltd Bluetooth®-laitteesta =
Kytke se péalle ja yritd uudel-
leen.

2) Poista pariksi muodostettu laite
sekd aanentoistojarjestelmésta
etta Bluetooth®-laitteesta ja suo-
rita parimuodostus uudelleen.

3) Sammuta virta Bluetooth®-lait-
teesta = Kytke se paalle ja yrita
uudelleen.

4) Poista Bluetooth®-laitteesta ko-
konaan akku, aseta se takaisin
paikoilleen, kdynnista ja yrit4 yh-
distdmisté uudelleen.

5) Kaynnista ajoneuvo uudelleen ja
kokeile yhdistaa uudelleen.
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Bluetooth®-laitteen muodostami-
nen pariksi

Bluetooth®-laitteen parin muodostuk-

seen liittyvii tietoja

+ Parinmuodostuksella tarkoitetaan
menettelya, jossa Bluetooth®-mat-
kapuhelin tai -laite liitetdén pariksi
jarjestelméan kanssa ennen varsi-
naista yhteyden muodostamista.
Taméa on vaadittu toimenpide
Bluetooth®-yhteyden muodostami-
seksi ja kayttamiseksi.

Jarjestelmaan voidaan muodostaa
enintéén viisi laitetta pariksi.

Bluetooth®-laitteen parinmuodostus
ei ole sallittu ajoneuvon liikkuessa.

Ensimmaiisen Bluetooth®-laitteen muo-
dostaminen pariksi

Valitse [PHONE] painike danentois-
tojarjestelmasta tai [CALL] painike
ohjauspydran painikkeista = Hae ajo-
neuvo Bluetooth®-laitteesta ja muo-
dosta pariliitos= Syéta tai hyvaksy
salasana Bluetooth®-laitteesta =
Bluetooth®-pariliitos muodostettu.

1. Kun [PHONE] painiketta painetaan
aanentoistolaitteesta tai [CALL] pai-
niketta ohjauspydrésté, seuraava
ruutu ndytetdén. Laitteet voidaan nyt
muodostaa pariksi.

00:00

Settings

Add new device

0 Vehicle name:
Name

Cancel

(1) Laitteen nimi (“Device name”):
Haettu nimi Bluetooth®-laitteessa.

* HUOMAUTUS

Ajoneuvon nimi (“Device name”) yl-
14 olevassa kuvassa on vain esimerk-
ki. Tutustu laitteeseesi ottaaksesi sel-
ville varsinaisen nimen.

2. Hae saatavilla olevia Bluetooth®-
laitteita Bluetooth®-laitteesi (esim.
matkapuhelin) Bluetooth®-asetuk-
sista.

3. Vahvista, etta ajoneuvon nimi (“Device
name”) Bluetooth®-laitteessa vas-
taa &anentoistolaitteen laitenimea.

4-1. Jos laite edellyttdd salasanan
syottamistd, salasanan syotto-
ruutu naytetdan Bluetooth®-lait-
teessasi.

- Sy6étd salasana ‘0000
tooth®-laitteessasi.

00:00

‘Blue-

Settings

Add new device

Please check passkey
on your device and confirm.

Cancel

4-2. Jos laite edellyttda salasanan
vahvistamista, seuraava naytto
naytetdédn aanentoistojarjestel-
massa. 6-merkkinen salasanan
sybttéruutu  naytetdan Blue-
tooth®-laitteessa.

- Kun olet hyvéksynyt, ettd 6-
merkkinen salasana aanentois-
ton ruudulla on sama Bluetooth®-
laitteen kanssa, paina [OK]
Bluetooth®-laitteesta.
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* HUOMAUTUS

Ylla olevan kuvan mukainen 6-
merkkinen salasana on vain esi-
merkki. Tutustu ajoneuvoon ottaak-
sesi selvdi varsinaisesta salasanasta.

Toisen Bluetooth®-laitteen muodosta-
minen pariksi

Paina [SETUP] painiketta aanentois-
tojarjestelmésta - Valitse [Bluetooth]
= Valitse [Connections] = Valitse
[Add new] (Lis&a Uusi).

00:00

Settings

Connections
Bluetooth Phone
Bluetooth Phone

Add new Delete

- Parin muodostusmenettely vastaa
tasta vaiheesta lahtien kappaletta
[Ensimmaisen Bluetooth Bluetooth-
laitteen muodostaminen pariksi].

* HUOMAUTUS

 Bluetooth®-valmiustila kestii kol-
me minuuttia. Jos laitetta ei ole
muodostettu pariksi kolmen mi-
nuutin aikana, parin muodostus
peruutetaan. Aloita uudelleen alus-
ta.

e Useimmissa Bluetooth®-laitteissa
yhteys muodostetaan automaatti-
sesti parin muodostuksen jilkeen.
Joissain laitteissa on kuitenkin suo-
ritettava erillinen vahvistaminen
yhteytti muodostettaessa parilii-
toksen jilkeen. Varmista parin
muodostuksen jilkeen Bluetooth®-
laite, etti se on varmasti yhdistetty.

Bluetooth®-laitteiden yhdistdminen
Jos yhdistettyj: laitteita ei ole

Paina [PHONE] painiketta 4énentois-
tojarjestelmasté tai [CALL] painiketta
ohjauspyéréstd - Luettelo pariksi
muodostetuista Bluetooth®-laitteista
= Valitse haluttu Bluetooth®-laite luet-
telosta = Yhdista Bluetooth®.

Delete

Add new
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Jos yhdistettyji laitteita on lidhelld

Paina [PHONE] painiketta aanentois-
tojarjestelmasta — Valitse [Settings]
= Valitse [Connections] = Valitse yh-
distettava Bluetooth®-laite = Valitse
[Connect] = Valitse Bluetooth®.

00:00

Settings

Bluetooth Phone

Delete

* HUOMAUTUS

e Ainoastaan yksi Bluetooth®-laite
voidaan yhdistiai kerrallaan.

* Kun Bluetooth®-laite yhdistetéin,
muita laitteita ei voida muodostaa
pariksi.

Puheluihin vastaaminen/hylkéa-
minen

Vastaaminen puheluihin Bluetooth®-
yhteydella.

00:00

Incoming call...

© John Smith

2]
(5] 4]

Accept Reject

(1) Soittajan nimi: Jos soittajan nu-
mero on yhteystiedoissasi, vas-
taava nimi naytetaan.

(2) Saapuva puhelinnumero: Saapuva
puhelinnumero naytetaan.

(3) Accept : Hyvaksy puhelu.
(4) Reject : Hylk&a puhelu.

* HUOMAUTUS

e Kun saapuvan puhelun ruutu niy-
tetdiin, dlinentoistotilaa ja asetus-
ruutua ei voida niyttii. Ainoas-
taan puhelun dinenvoimakkuuden
sdito on tuettu.

* Jotkut Bluetooth®-laitteet eivit tue
puhelun hylkiiystoimintoa.

* Jotkut Bluetooth®-laitteet eivit tue
puhelinnumeron niyttotoimintoa.
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Toiminnot puhelujen aikana

Saapuva puhelu Bluetooth®-yhteydel-
& - Valitse [Accept].

Phone

0:03 o Keypad
Private

@ John Smith P

©

(1) Puhelun kesto: Puhelun keston néytto.

(2) Soittajan nimi: Jos soittajan numero
on yhteystiedoissasi, vastaava nimi
naytetaan.

(8) Saapuva puhelinnumero: Saapuva
puhelinnumero naytetaén.

(4) Nappéaimistd: Numeerinen nappai-
mistd ndytetddn automaattisen vas-
tauspalvelun numerosy6ttda varten.

(5) Yksityinen - “Private”: Puhelu siirre-
tdan matkapuhelimeen.

(6) Mikrofonin &anenvoimakkuus (Outgoing
Volume): Saataa lahtékanavan aa-
nenvoimakkuutta.

(7) Lopeta (End): Lopettaa puhelun.

* HUOMAUTUS

¢ Jotkut Bluetooth®-laitteet eivit tue
yksityistoimintoa.

e Lihtokanavan dinenvoimakkuus
saattaa vaihdella riippuen Blue-
tooth®-laitteen tyypisti. Jos lahto-
kanavan dinenvoimakkuus on lii-
an korkea tai matala, siida mikro-
fonin (lahtokanavan) idinenvoi-
makkuutta.

Suosikit (Favourites)

Paina [PHONE] painiketta aanentois-

tojarjestelmésta - Valitse [Favourites]

(Suosikit)= Suosikkiluettelo naytetaan.
Phone

Favourites (4)

@ ohn Smith

Mary Jones

Add to favourites Delete

(1) Suosikiluettelo (Favourites): Pariksi
muodostettujen suosikkilaitteiden
luettelo naytetaan.

Yhdista puheluun valittaessa.

(2) Lisdd suosikkeihin (Favourites):
Lis&é ladattu puhelinnumero suosik-
keihin.

(3) Poista: Poista tallennettu suosikki.



Aéinentoistoi éirj estelma

* HUOMAUTUS

* 20 suosikkia voidaan tallentaa jo-
kaisella pariksi muodostetulle
Bluetooth®-laitteelle.

* Suosikit (Favourites) voidaan ava-
ta, kun pariksi muodostettu
Bluetooth®-laite yhdistetédn.

* Adnentoistojirjestelmi ei lataa
suosikkeja Bluetooth®-laitteelta.
Suosikit on tallennettava jirjestel-
miin ennen kiyttoa.

* Lisiitiksesi kohteen suosikkeihin
(Favourites), yhteystiedot on ladat-
tava ensin.

* Tallennettuja suosikkeja ei péivite-
td, vaikka yhdistetyn Bluetooth®-
laitteen yhteystietoja muutettaisiin.
Tassd tapauksessa, suosikit on
poistettava ja lisidttiva uudelleen.

Puheluhistoria

Paina [PHONE] painiketta &4anentois-
tojarjestelmésta - Valitse [Call histo-
ry] = Soittohistoria naytetaan.

Phone

All calls (124)

01>

Download

(1) Puheluhistoria: Nayttaa ladatun
soittohistorian luettelon.

Yhdista puheluun valittaessa.
(2) Jarjesta - “Sort by”: Jarjesta kaik-
kien puhelujen, soitettujen puhelu-

jen tai vastaamattomien puhelujen
mukaan.

(3) Lataa (Download): Lataa soittohisto-
ria yhdistetysté Bluetooth®-laitteesta.

* HUOMAUTUS

* Soitettuja, vastattuja ja vastaamat-
tomia tallennetaan enintéiin 50.

e Kun viimeisin puheluhistoria vas-
taanotetaan, olemassa oleva puhe-
luhistoria poistetaan.

Yhteystiedot

Paina [PHONE] painiketta 4dnentois-
tojarjestelmésta - Valitse [Contacts]
= Valitse kirjain (ABC) = Yhteystiedot
naytetaan.

FPhone

Contacts (485)
@ John Smith
Scott Davis

Mary Jones

e

Download

(1) Yhteystiedot : Nayta ladatut yh-
teystiedot.

Yhdista puheluun valittaessa.

(2) Download : Lataa yhteystiedot yh-
distetysta Bluetooth®-laitteesta.



Aéinentoistoi éirjestelméi

* HUOMAUTUS

Jopa 2 000 yhteystietoa voidaan
tallentaa.

Joissain tilanteissa Bluetooth®-lai-
te voi vaatia lisiivahvistusta ladat-
taessa yhteystietoja. Jos yhteystie-
tojen lataaminen epdonnistuu, tu-
tustu Bluetooth®-laitteen asetuk-
siin tai ddnentoistolaitteen ruutuun
hyviksyéksesi latauksen.
Yhteystietoja, joihin ei liity puhe-
linnumeroa, ei niytet.

Soita

Paina [PHONE] painiketta &anentois-
tolaitteesta =~ Valitse [Dial].

00:00

Enter phone numbe

Phone

(1) Puhelinnumeron syo6ttoruutu:
Néppaimistolla syodtetty puhelin-
numero néaytetaan.

(2) Tyhjenna

- Paina poistaaksesi yksittéiset nu-
merot.

- Pida painettuna poistaaksesi ko-
ko puhelinnumeron.

(3) Néppéaimistd: Syéta puhelinnume-
ro.

(4) Bluetooth®-puhelimen nimi.

- Yhdistetyn Bluetooth®-laitteen ni-
mi naytetaan.

- Yhteystiedot, joilla on yhtenevé nu-
mero/nimi ndytetaan.

(5) Soita

- Syéta ja valitse soitettava puhe-
linnumero.

- Valitse sy6ttdmatta puhelinnume-
roa n&ahdéksesi viimeisimméan
soitetun puhelun.

Asetukset (Settings)
Paina [PHONE] painiketta &anentois-
tolaitteesta = Valitse [Settings].

- Saadaksesi lisatietoja puhelinase-
tuksista, tutustu “Asetukset’-kappa-
leeseen.



Aéinentoistoi éirj estelma

Asetukset

Display Sound Date/Time Bluetooth

® O ©

Sysktem

Screensaver Display OFF

Avaa seuraavien toimintojen asetuk-
set: nayttd, danet, paivamaara/aika,
Bluetooth, jarjestelma, ndytdnsaasta-
ja& (Screen Saver) ja naytdén sammu-
tus.

Paina [SETUP] painiketta &anentois-
tojarjestelmasta.

Néytté

Paina [SETUP] painiketta 4anentois-

tolaitteesta = Valitse [Display].

« Himmennystila (Dimming Mode): Aa-
nentoistolaitteen n&yton kirkkautta voi-
daan saataa paivan ajankohdan mu-
kaan.

« Kirkkaus (lllumination): Aénentoisto-
laitteen nayton kirkkausasetusta voi-
daan vaihtaa.

Adanet (Sound)

Paina [SETUP] painiketta &anentois-

tolaitteesta = Valitse [Sound].

« Sijainti: Adnen sivuttaista ja pitkit-
taista tasapainoa voidaan s&atéa.

+ Taajuuskorjain (a&nensavy): Aa-
nensavya voidaan saataa.

 Peruutustutkan tunnistimet priori-
teetissa (Back-up Warning Priority):
Aé&nentoiston &&nenvoimakkuutta
vahennetddn automaattisesti pe-
ruutettaessa.

* Nopeuden mukaan sééatyva dénen-
voimakkuus (Speed Dependent
Volume): Saatdd automaattisesti
danenvoimakkuutta ajoneuvon no-
peuden mukaan.

+ Beep: Valitse kuuluuko ruutua kos-
ketettaessa merkkiaani.

Pédivamaéiéréa/Aika
Paina [SETUP] painiketta 4anentois-
tolaitteesta = Valitse [Date/Time].

+ Aseta aika (Set time): Aseta danen-
toistolaitteen ruudulla naytettavaa
aikaa.

+ Aikaformaatti (Time format): Valitse
12 tai 24 tunnin ajan esitysmuoto.

« Paivdmaaran asettaminen (Set da-
te): Aseta danentoistolaitteen ruu-
dulla naytettava paivaamaara.

Bluetooth

Paina [SETUP] painiketta &anentoisto-
laitteesta = Valitse [Bluetooth].

+ Yhteydet (Connections): Hallitse Blue-
tooth®-laitteiden pariliitoksia, poista-
mista, yhdistdmista ja yhteyden kat-
kaisemista.

+ Automaattinen yhdistyksen prioriteetti:
Aseta Bluetooth®-laitteiden ajoneuvon
kaynnistyksen aikana suoritettava yh-
distyspriorisointi.

« Paivita yhteystiedot (Download Con-
tacts): Soittohistoria voidaan ladata yh-
distetysta Bluetooth®-laitteesta.

* HUOMAUTUS

* Kun pariksi liitetyt laitteet poistetaan,
jarjestelmisin tallennettu laitteen soit-
tohistoria ja yhteystiedot poistetaan.

¢ Jos Bluetooth®-laitteen yhteyspriori-
teetti on alhainen, yhteyden muodos-
taminen saattaa Kestii hieman pi-
dempiin.

* Yhteystiedot voidaan ladata ainoas-
taan nykyisin yhdistetysti Blue-
tooth®-laitteesta.

* Jos Bluetooth®-laitetta ei ole yhdistet-
ty yhteystietojen latauspainike ei ole
kaytettivissa.



A'e'mentoistoj éirjestelméi

Jérjestelméa (System)

Paina [SETUP] painiketta danentois-

tolaitteesta = Valitse [System].

+ Kieli: S44da kayttajan kieliasetusta.
Suomea ei valittavissa. Kayttdohje-
kirjassa esitetyt auton jarjestelméan
kuvat ja toimintotekstit ovat englan-
ninkielisia.

+ Default: Palauta danentoistojarjes-
telmén tehdasasetukset.

* HUOMAUTUS

Jirjestelma nollaa alkuperiiset ase-
tukset ja kaikki tallennetut tiedot ja
asetukset kadotetaan.

Néytbénsééstéja

Sé&ada naytettavia tietoja, kun aénen-
toistojarjestelmé tai naytté on sam-
mutettu.

Paina [SETUP] painiketta aénentois-
tolaitteesta = Valitse [Screensaver].

+ Analoginen (Analogue): Analoginen
kello naytetaan.

+ Digitaalinen: digitaalikello néayte-
taan.

* None: Tietoja ei nayteta.

Néyttd pois péalta

Estédéaksesi heijastumat, naytté voi-
daan sammuttaa &anentoistojarjes-
telmén toimiessa.

Paina [SETUP] painiketta &anentois-
tolaitteesta = Valitse [Display Off].

* HUOMAUTUS

Kiyta naytonsidistijin asetusvalik-
koa asettaaksesi niytettivit tiedot
niyton ollessa sammutettuna.



Aanentoistol arjestelm'a

Vaatimustenmukaisuustodistus
CE koskee EU-aluetta

Declaration of Conformity Declaration of Conformity
We, manufacturer, hereby declare that the product We, manufacturer, hereby declare that the product
ACBIOHBEE [Alt, : ACBDOHBGE, ACBIOHEGE, ACBDOHBGN, ACBIOHSGN, ACBOIHEGE, ACB1SHEEE [Alr. - ACBI4HBGE, ACBI4HBGN, ACBI4HBGE, ACBIEHEGE, ACB14HEEE,
Msadel ACBIOHEGE, ACBDIHAGS, ACB11HAGG, ACBOOHEEE, ACBOIHSGL, ACE1DHIGL, ACBIOHIGE, Mol ACB1ZHAMG, ACB1AHAGL, ACB14HIGE, ACB14HSGN, ACB14HSGE)
ACBIOHSGE, ACBOOHSGN, ACBIOHSGN, ACBOOHSGE, N:B]EIH!GEIl '\‘P': DHGITAL CAR ALUDID SYSTEM
Type DOGITAL CAR AUDSD SYSTEM

sattsfies all the technical regulations applicable to the praduct within the scope of Coundil
satisfies all the technical regulations apglicabe to the product within the scope of Council Directives 2006/95/EC, 2004, 108/EC and 99,/5/EC:
Directives D006,/95/EC, 2004, 108/EC and 95/5/EC:

Radie ETSI EN 300 328191
Radio ETSIEN 300 328 v1.8.1

eMe ETSI EN 3011 489-1 V1.9.2:2011, ETSI EN 301 388-17 V2.2.1:3012
EMC ETSI EN 301 489-1V1.9.2:2011, ETSI EN 301 489-17 v2.2.1:2012 EM 550732013, EN 55020 2007/811:2011
EM 550132003, EN 55020: 2007/411:2011
Safoty EN = 1206411 " 23011

Safaty EM 60065 2002/A1: 2006/4.11: 2008/42:2010/412:2011

Al zssential radio test suites have been carried cut.
Al essential radia test sultes have been carried out.

Testing labaratory: 565 Korea Ca., Lid,
4, L5ra, 182 beon-gil, Gunpo-si, Gyeanggl-de, 435-040, Korea

Testing laboratory: SG5 Korea Co., Ltd.
A, L5-ra, 182 beanegil, Gunpo-si, Gyeon ggi-to, 435-040, Korea
Tel, B2-31-428-5700 / Fax 82-31-427-2371

Tel. 82-31-428-5700 / Fax 82-31-427-2371

ar
e :

Hyundai MOBKS Co., Ltd. Hyundal MOBIS Co., Ltd,

203, Teheran-ro, Gangnam-gu, Seoul, 135-977, Korea 203, Teheran-ro, Gangnam-gu, Secul, 135-977, Korea

Tel, B2-31-260-2707 { Fax, 82-31-699-1788 Tel. 82-31-260-2707 { Fax. 82-31-899-1738
This datiaration s issued under the sols raspansibility of the manufscturer and, if applicable, his sutharimed This declaration is i the ibility af turer and, if applicable, hi

ard is marked i with the €E marking directive 83/68/EEC. Representative, and is marked in accordance with the CE marking directive 93/68/EEC.

Point of contsct: Paint of contact:

Hyundai MOBE Co., Lrd, Tel. 82-31-260-2707 / Fax. 82-31-009.1768 Hyundai MOBIS Co., Ltd. Tel. 82-31-260-2707  Fax. 82-31-895-1768

Seaul, Korea /17 June 2016 Seaul, karea / 17 lune 2016

— ~—

< ( Seung-Hacn Chae c E Seung-Haon thae
Senice Researcher Senlor Resaarcher




Adnentoi olar}'estelméi

Declaration of Conformity

We, manufacturer, hereby declare that the product

ACBLSHEEE (Alt. : ACBI4HEGE, ACELAHEGN, ACB14HEGE, ACBIGHEGS, ACB14HEEE,
ACBIIHIMG, ACB1AHIGL, ACB14HIGE, ACB14HIGN, ACB1AHOGE)

Madel

Type DHGITAL CAR ALDIO SYSTEM

satisfies all the technical regulations appilcable o the praduct within the scape of Councll
Directives 2006/85/E€, 2004/108/E€ and 935/ EC:

Racio ETSIEN 300328 V191
ETSI EN 301 489-1 V1.9.2:2011, ETSI EN 301 489-17 V2.2.1:2012
EN55013:2013, EN 55020:2007/A11:2011

EMC

Safuty EM GO0G65:2002/41: 2006, 11:2008,42:2010/412:2011

Al essential radio test suites have been carried out,

Tasting laboratory: SG5 Korea Co., Ltd,
4, L5-ra, 182 beon-gil, Gunpo-si, Gyeonggi-do, 435-040, Korea

Tel, B2-31-428-5700 / Fax §2-31-427-2371

Authorized representative of manulaciurer:
Hyundai MOBIS Co., Ltd.
203, Feheran-ro, Gangnam-gu, Seoul, 135-977, Korea

Tel. B2-31-250-2707 / Fas. 52-31-899-1788

This dedaration is issued under the sole responsibity of the manufstturer and, if apalicable, his suthorized
Representative, and is marked in accordande with the CF marking directive 53,68/ EEC

Point of contact:
Heyunelai MOBIS Co, Ltd, Tel 82-31-260-2707 { Fax, B2-31-899-1758

seaul, Korea f 17 lne 2016

—

c E Seurg-Hacn Chas:
Senior Aesearcher
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